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Dunaparti bérhaz 6to-
dik emeletének jégvira-
gos ablakédn betekintve
— az »EsOles6« kedves
keramiafigurdja  tlnik
elénk. Aztdn elmarad
az utca forgataga és za-
ja, — kiilon'eges, szines
mesevilagba 1éplink. A
f6ldon, falakon, polco-
kon, szekrények tetején
jellegzetes baju paraszt-
figurdk, vazak, csempe-
képek — Kovacs Margit
keramikus mivész
kotasai. A »Kenyérsze-
go«, a »Foné lany«, a
»Furulyéazé fiat« — majd
gazdagon diszitett szi-
nes csempés kalyha
egy-egy figuraja, kiilon-
b6z6 bedllitdsokban, t6-
nusokban, szinte = moz-
gasban fényképezve.
Melegség, s hangulat,
baj 4rad a film minden
kockadjabél. Nincs id6-
rendi sorrend, mnincse-
nek stilus szerint Ossze-
valogatva az egyes al-
kotasok s mégis: aki ezt
a negyedéras kisfilmet
megnézi — megismeri,
meg is szerefi Kovacs
Margit miveit.

Kollanyi Agoston a
film rendezdje és ir6ja
annyi lirai otletet vitt a
filmbe, amennyit ez a

CIMKEPUNK : Nicole Courcel és B

al-

lirai téma megérdemel.
A filmbél kiemelkedik
az a jelenet, amely az

A korongon mér babavd
alakul az imént még for-
maétlan agyag

Buss Gyula a »nm
szines film fOszereplSi

Kovics Margit otthondnak
egy részlete

agyag poétajat, alkotas
kozben mutatja be. Sze-
miink lattara valik a
korongon, Kovacs Mar-
git gyorsan mozgé keze
nyoman elészor vAazava
az agyagtomb, majd a
harangalaku formdra
néi figura torzse, s fe-
je keriil, a mivész hoz-
zéilleszti a kezeket, a
szoknya rancait, fodrat.
Végiil konnyed ecsetvo-
nasokka] festi r4 a de-
ris, tarka szineket s
elottiink a kész alkotés.
Maros Rudolf kisérs-
zenéje szerényen, mint-
egy a hattérben marad-
va, valéban kiséri csak
ezt a szép szines filmet.
Vancsa Lajos taldléan,
miivészi tomorséggel és
szépséggel fényképezte,
él6vé tette a szobrokat.
S a nézbnek ujra eszé-
be jut; milyen kér, hogy
esetleges véletlenen
mulik lathatja-e ezt a
kis remekmiivet, vagy
sem s milyen j6 lenne,
tha végre megval6sulna
a mar sokszor Kkivéant,
csak kisfilmeket jatszé

mozi.
P. Zs.

szem éjszakdja« cimd
Inkey Tibor felvétele



SZERGE) GERASZIMdV: :
EGY NAGY MUVESZ EMLEKEZETE

A szovjet filmsajié a kizelmudltban emlékezett meg Pudovkin haldlénak
tddik évforduldjardl, A szovjet film e hatalmas mestere, mint kdztudomsdsd,
nagy munkdt fejtett ki a felszabadult magyar filmmivészet felvirdgozta-
tésa érdekében is, Elsé nagy sikereit az § tandesai, itmutatdsal alapjén érte
el ay dllamositott magyar filmgydrtds. Személyében tehdt nemcsak a film-
mlvészet egy UGttlrd mesterét tisztelj hanem egyszersmind bardtunkat,
segitStarsunkaf is, Megemlékezésill kdzdljllk Geraszimov, a kivdlé szoviey
filmrendez§ Iszkuszivo Kino-ban megjelent tanulményst,

Akik csak ismerték Vszevolod Pudovkint, elmondhatjék réla: izig-vérig
miivész volt. Egész kiilseje ezt bizonyitja. A vildg benne tlikroz6dott csillogo,
kutaté tekintetében, haja engedetleniil hullott a homlokaba, Elte utolsé pil-
lanatdig ifju léptekkel haladt a vildgban és arra térekedett, hogy mindent
észrevegyen, ami érdekli. Pudovkint pedig nagyon sok minden érdekelte: az
egész vilég.

Tevékeny természetével szenvedélyesen kutatott mindent, ami kapcso-
latban volt az annyira szeretett és tisztelt hivatdssal: a filmmivészettel.

Ehhez a bonyolult hivatdshoz pedig valami médon hozzétartozik minden:
az élet a maga teljességében és valamennyi miivészet. Pudovkin szerette az
épitémiivészetet és szerette az embereket; szerette a legkiilénbdz6bb kényve-
ket Hotfmanntél Gustav Meyrinkig, Gorkijt6l Makarenkéig, A kémia, a koz-
mogdnia, minden id6k és népek koltészete egyarént érdekelte.

Rendkiviil finoman érzékelte a muzsikdt. A pihenés perceiben leiilt a
zongordhoz és bir egydltaldn nem tartotta magét hivatdsos pianistdnak, bo-
nyolult és kiilonleges akkordokat csalt ki a hangszerbél és a felfedez8 izgal-
maval, drémével figyelte a kiilonds harmoénidkat.

A valé vilédgot épplgy szerette, mint a képzelt vildgot, amely annyira
foglalkoztatta dis fantdzidjét. Apré kis elbeszéléseket rogténzdtt maganak;
nem is tartotta fontosnak, hogy leirja 6ket és nem is tartotta valéjédban iro-
dalmi érték(ieknek.

Nagyon szeretett hangosan olvasni; kiiléndsen Gogol miiveibsl. Felolva-
sés kozben Ugy roppent végig a szeme a sorokon, mintha kiviilrél mondané
a szdveget; Gogol csodédlatos hangvétele, paradox szavai olvasds Kkozben
olyan pontossdggal elevenedtiek meg, hogy a Bulba Tarasz és a tbbi Gogol-
;eaxtx;ekmﬁ hései szinte megjelentek és helyet foglaltak kérilléttlink a szo-

an,

A beszédet is kiilondsen kedvelte Pudovkin; elmondhatjuk, hogy tgy-
8z6lvén kébito élvezetet taldlt benne. Beszéd kozben fellelkesiilt, tizbe jtt;
a vita oly mértékig magdval ragadta, hogy felugrott, fel-ald jarkalt, 6kolbe
szoritotta kezét és erés karjaval hevesen gesztikuldlt, Gondolatai gyorsan,
sebesen sziilettek és bontakoztak ki beszélgetés kdzben,

Igy élt és dolgozott Pudovkin, Es ez a két értelem — az élet és a3 munka
— elvélaszthatatlan volt sz&méra. i

*

Pudovkin neve szorosan Osszefiigg a viladg filmmivészetének fejlédésé-
vel €s nemcsak a filmm(vészek beszélnek réla tisztelettel, hanem a mozi-
latogatok millidi is, mindazok, akik szdméra a film és a konyv igaz baratot
és tanitét jelent, i :

Pudovkin felmérhetetlen hatést gyakorolt a filmmfivészetre, Most, ami-
kor a filmkészités technikdja a huszas évekhez viszonyitva hatalmas fejl5-
désrdl tantskodik, még most is vitathatatlan, hogy Pudovkin kutatdsai,
mint a filmm(vészet sajatos, objekt{v térvényei, eléviilhetetlenek. A rende-
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zést nem csupdn az anyag egymés utdn kovetkezd mivészi elhelyezésének
tekintette, hanem a film organizmusénak tartotta. Alkoté m(ksdésének kii-
16nb8z6 szakaszaiban olyan csodélatos felfedezéseket tett, amelyeket mind a
mai napig nem tudunk a maguk teljes val6jdban felmérni. Eizensteinhez és
Dovzsenko6hoz hasonléan, rendkiviili filmszemlélettel és elgondoldsokkal ren-
delkezett. Bar nem volt irodalmir, mint példaul Dovzsenko, érzékeny
pontosséggal ragadta meg az {ré gondolatit, az elképzelés megelevenedett
munkéja nyomén. Amikor Pudovkin emberi és koltsi szenvedélye felfogta
az iré gondolatat, e szenvedélyes harcos csoddlatosat alkotott, -

Ez a tehetsége, hogy a maga teljességében tudta megragadni az irodalmi
gondolatot, pompésan mutatkozik meg Gorkij az Anya cimG regényébél
késziilt filmjében, A md 14ngolé realizmusdt igen nehéz megszélaltatni a
film nyelvén; a gondolati részletek pontos kifejezése, a jelenetek kidolgo-
z4sa, az egész rendez6i munka rendkiviil bonyolult technikét kévetel. A ma
végill is az igazi egyszer(iségnek olyan magaslataira jut, amely mindig a
realizmus legels6 jele, Es ez a bonyolult egyszer(iség rendkiviil sokat adott
mind a szovjet, mind pedig a vildg filmm(vészetének. Nem hidba lett az
Anya a Patyomkinnal és a,Csapajevvel egyiitt a vildg filmmivészetének
klasszikus alkotésa.

Aki latta az Egyszer( torténet cimd filmet — ahogy azel6tt a Nagyon
J61 megy dolga cimi filmet nevezték — nem fogja elfelejteni azt a jelenetet,
amikor a f6h6s a lovészdrokban figyeli a fehérek tdmadésit. E jelenetben
is, mint Pudovkin bérmely rendezésében, a rendez6 rendkiviili pontosséggal
dolgozik. A hés figyeli a messzi tdvolbél kozeleds, alig lathaté ellenséget.
Borzongés fut 4t a virdskatondkon, Szemilk makacs mozdulatlanséggal fiigg
& sztyeppe tdvoli horizontjdn, koveti az alig ldthaté mozgdst. A komisszar
rekedten, nehezen legylrhetd izgalommal megkérdi: ,Erdekes?” A hés
zg:lxcxcsak rekedten vélaszol, nem véve le szemét a lathatdrrél: , Csakugyan

es'" 3

: Mér nagyon-nagyon régen léttam ezt a filmet, de még igen élénken él1
emlékezetemben ez a kép, Lehetséges, hogy az akkori néz§ nem tulajdoni-
tott kilondsebb fontossdgot ennek a képsorozatnak és egyéb gondolatot,
egyéb érdekességet taldlt benne, de szdmunkra, Pudovkin fiatal kévetsi sz&-
mara ez Uj, hatalmas erdt sejtetett meg a filmmdvészet : jovSjét illetSen.
Nagyon szeretem Pudovkin elsé hangosfilmjét, a Dezertért, Sokat tanultam
beldle, bar meg kell mondanom, hogy nem tartozik Pudovkin legsikeriiltebb
filmjei kozé. Az egyik jelenetben megelevenedik egy berlini utca: egy ven-
déglo teraszdt vadszdlé vélasztja el a jardétél; a kézelben egy sovédny munka-
nélkiili dllhatatosan badmulja a teritett asztalokat. N

A teraszon pedig elbkelGen 0Olt6zott ‘id6s ember {il, szintén sovéany,
- de arcét nem az éhség, hanem a krénikus emésztési zavar gy(iri rédncba.

Két erd 81l szemben tehdt egymdssal. Es mdris kibontakozik a nézé el6tt
a é:gj%alémasan-érdekes kép, ahogy filmkockéarél filmkockéra fejlédik a meg-
r rdma.

Az ur az étteremben a reggelijét vérja. Nagy siirgés-forgds kozepette
készitik ezt a reggelit az étterem gazdagon felszerelt konyhdjdban. Van ott
minden: felbontott husok feldolgozésra vérnak, csapkodnak a fakalapédcsok
a szeleteken, halszeleteket raknak kiildnleges serpenySkbe, a szakédcsok

. zbldséget végnak, az egyik sarokban csirkét 8lnek, premier planban pedig a
f6szakdcs egy 'kicsiny pirogit helyez tanyérra. Mindenki azon faradozik,
hogy az tur orémét lelje az ételben.

A pirogi elkésziilt. Unnepélyesen beviszik az étterembe. Ott &1l az tur
eldtt. A vendég rdnéz és savanyun elhizza a szdjat. A felszolgdlé bort tdlt
a pohérba. De a vendég még mindig tdpreng: vajon mi kellemetlenebb szé-
maéra, enni vagy inni? ' 3

A nyomorult munkanélkilli a jirddn mohén b&mulja ‘a pirogit. Aztdn



szinte akaratlanul belenytl a repkényen keresz-
tiil és megfogja a pirogit. Torkat Osszeszoritja az
éhség. De ekkor valaki megragadja a kezét s
egyre jobban szoritja, Es a vendég szemében az
érdeklGdés vagy taldn a kivancsisdg halvany fé-
nye jelenik meg. ° ’

A munkanélkiili, minden erejét tsszeszedve
kiszakitja kezét a pirogival a mdasik ember. kezé-
b6l és igyekszik elvegylilni az utca forgatagaban.
De abban a pillanatban eliiti egy auté. Az utca
éradata megakad, fékek myikorognak.

Bs valahol messze, az utkeresztezSdésnél
megéll egy nyitott luxuskocsi. Szdérakozott férfi
€8 szérakozott né il benne, csak éppen mem olyan
Uregek, mint az a vendég az étteremben, :

. — Mi térténik ott? — kérdezi a déma. -

— Bizonyéra elgézoltak valakit — feleli a férfi, ' evoled Pudovkin

Es az dradat Gjra megindul, 4

A vérfoltokat csakhamar eltakarftjdk az utcarél. Es a vendégek wj pirogit
készitenek,

Ez a jelenet rendkiviili hatéssal volt rdm. Pudovkin Ujjongott. Kezét
dorzsblgette és olyan boldog volt, mintha csak el8szér 14tna.

Az élet minden jelensége a legmagasabb kifejez5 erbvel térult meg elbtte.
Pudovkin szerette és tisztelte mfvészi munkédja anyagét, akir ember volt,
akar bédrmi més. :

Igen lobbanékony természet(i volt, ez munkéjéban is gyakran megmu-
tatkozott, Nem egyszer haragra gerjedt munkatérsai kozényét vagy értetlen-
ségét latva. De mindenki tisztelte benne a mdvészi munka e szent haragjét.

]

Vszevolod Pudovkin, akdr a tobbi nagy orosz mvész, {zig-vérig huma-
nista és hazafi volt. RendezStdrsaival egyiitt tagja lett a kommunista pértnak
a harmincas években, az iparositds és a mezOgazdaség kollektivizaldsdnak
diadalmas éveiben. Szenvedélyesen szerette 1j, szocialista hazajat. Példa-
képének tartotta az orosz irodalom nagyjait, Tolsztojt, Gogolt, Csehovot,
Gorkijt, Puskint, Lermontovot, Blokot, Herzent és Majakovszkijt. Mintha
csak azért szillletett volna, hogy megtalélja a szovjet filmmfivészet héskors-
ban azt az'igaz nemzeti format, amely klasszikus rendez6i munkéssédgénak
jellemzéje lett, ;

A filmkompozicié torvényeinek zsenidlis megfogalmazésa f(izé6dik nevé-
hez, amely feltdrta a filmgyértds igazi 1ényegét.

Fiatalos hévvel vitatkozott az élet barmely kérdésérdl, amely valami-
képpen is kapcsolatban volt mlivészetével, magéval az élettel. Megvetette 'a
faradsdgot, felszélalt gy(iléseken, el6addsokat tartott és mindig batran meg- -
mondta véleményét barmelyik fiatal rendezd filmjérsl, mert szent jogdnak
tartotta a fiatalabbak irdnyitdsat. Irt Gjsdgokba, folyéiratokba, frt szindara-
bokrél és Gijonnan megjelent kényvekrdl, mindig a kévetkezetes kommunista
* hangjén, aki nem azért sziiletett a vildgra, hogy csupén éljen és meghaljon,
hahem azért, hogy Uj, igaz harménidkat teremtsen a mivészetben.

A Szovjetunié hatérain kivill is batran felszélalt az elfogult és reakcids
nai:tek ellen, harcolt és kdvetkezetesen kitartott a maga meggy6z6dése
mellett.

Ilyen volt Pudovkin: ember, barédt és tanité. Ot éve tdvozott el tdliink.

Pudovkin nevéhez a szovjet filmmiivészetnek dicséséges gydzelmei fi-
z8dnek, S az, aki ismerte Vszevolod Pudovkint, soha nem felejti el ezt a
zsenidlis mdvészt, akit ez a meghatérozds jellemez legjobban: szovjet
mivész volt. 3 RADVANY! ERVIN FORDITASA
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tivilon résztvevd
amerikai film e~
Kete orchide
ot alkoto] SR
phia Loren Két
férje: Carlo Pontd
olasz filmrendezd (a
valodi férj) és A
thony Quinn (a
béll), a felvételek
szlinetében

| Filmoversenyek évadja

VELENCE — LOCARNO — SAN SEBASTIAN

Julius végén megkez-
dédott Velencében a
XIX. nemzetkdzi . film-

fesztivdl, ‘a hagyom4-

nyos Bienndle. Az elsd
hetekben a gyermekfil-
mek, természetfilmek
és népszer(i tudoményos
filmek versenyére ke-
rilt sor. A kiilénbdz8
kategéridkban tsbb szov-
jet é népi demokra-
tikus orszdg filmje ka-
pott dfjat, {gy a ' leg-
jobb gyermelkfilm dfjat
a »Macskék hdza« cim(
szovjet film nyerte. A
dokumentfilmek  kdziil
a nagy dijat az »Utolsé
nydri nap« cimi lengyel

4

filmnek {télték oda. A
zstiri  kiildn dijat, az

Arany Gondoldt, a »Vi--

ldg teremtése« cimi

csehszlovik rajzfilm

kapta. 4 _
Vasdrmap, augusztus

24-én kezdGdott a tulaj-
donképpeni nagy fesz-
tival: a jdtékfilmek ver-
senye. Az elbzsiiri 14
filmet vélasztott ki a be-
nevezett produkciék ké-
zlil. Ezeket 1dthatja majd
augusztus 124. és szep-
tember 7-e kozétt a dél-
utédni és esti diszbemu-
fatékon a fesztivadl kd-

‘zbnsége: )

Az elbzslri dontése

film

@lapjén a kovetkezd
filmek vesznek részt a
versenyben: az »Othar
ozvegye« kimi - szovjet
film, amelyet Csiaureli
rendezett, a »Rékabar-
lang« cim csehszlovék
(rendezs: Jip
Weiss) és »4 hét nyol-
cadik mnapja«, amelyet

lengyel-nyugatnémet
kdzds | produkeciéban a
lengyel Ford rendezett.

A nyugatnémetek ma4-
sik ﬂlinje »A Rosema-
rie ldny«. Fbszereplje:
Nadja Tiller, aki az
egy évvel ezelStt meg-
gyilkolt hirhedt nyu-
gatnémet félvilagi da-




Jana Brejchovd a »ROka-
barlang« cim{l csehszlovik
film ndi f6szereplbje

mét, Rosemarie Nitri-
bittet alakitja. A ren-
dez6: Rolf Thiele.
Hérom {rancia film
vesz részlf a verseny-
ben: a »Szerecsétlen-
8ég esetén«, »A szere-
tok« és az »Egy élet«.
Ez utébbinak f8szerepét
Maria Schell alakitja.
Az amerikaiak az »Is-
tén kis foldje« és a »Fe-
kete orchidea« cimi
produkciéikat hozték
Velencébe. -A »Fekete
orchidea« cimszerepét a
jelenleg Amerikdban
szereplS olasz filmsztér:
Sophia Loren jétssza.
A felsoroltakon kiviil

két japédn, egy-egy svéd, (i

olasz és angol film vesz

részt a fesztivdl nagy-
dfjdért, az Arany

Oroszlénért foly6 ver-

senyben,

Az elmilt hetekben

ért véget a San Sebas-

' aludni«

tian~i filmfesztivdl, ame-
lyen a »Hagyjdtok Evdt

cimd lengyel
film nyerte a nagydijat.
A legjobb szinészalaki-
tds dfjat: James Ste-
wart é Kirk Douglas,
illetve Jacqueline Sas-

# sard nyerte.

Nadja Tiller és Hubert von
© Meyerinck

a »Rosemarie
lény« cimd nyugatnémet
fesztival-filmben

A XI locarnéi mem-
zetkozi fNlmfesztivdl is
R napokban grt véget,
A nagydfjat a »Legjobb
korban 1évd férfi« cimd
amerikai filmnek ({tél-
ték. A legjobb néi alaki-
tés dijat az olasz Carla
Gravina kapta, a kozel-
miiltban ndlunk is bemu-
tatott »Szerelem és fe-
csegés« cimd filmbeni
alakitdsdért.




FEKETE SZEM EJSZAKAJA

Kdnny, Kacagds, Mint happyend a Végzet,
Egy centiméter igazi klm&ut,
és hiromezer méter butasig.

(Heltal Jend: Moxzi) .

A kritikus is keriilhet nehéz hely-
zetekbe. Akér remekm(rsl, akédr
ellenkezdleg: gicesrdl kell frnia, Té-
vedés példdul, hogy ez utébbi hilas
feladat. Ohnet Vasgydrosdt mér
tobb mint félszdzada ,kivégezte”, s
nem Kkisebb kritikus, mint Le-
miitre, s mégis, ma is ronggyéolvas-
sdk, Mit tehet akkor a gyarlébb tu-
désti utéd? Mint a remekmd, a gices
is halhatatlan. 8 gyakorta éppoly
meghtkkentd. Korédntsem azonos a
szokvannyal: az igazi giccs fordi-
. ‘tott remekm@, Olyannyira &thag
minden szabdlyt, hogy meghtkkent,

A ,Fekete szem éjszakaja” az ilyen
filmek soréba tartozik. MeghSkkent
mindjart az elején, A cigdnyprimés
és hercegnd szdzadvégi romantikus
szerelmét a reyfuss-per cseppet
sem romantikus problémdjdval ki-
vénja hitelesiteni, S rdadésul — a
filmburleszk médjén! “A szin, egy
szerkesztéségi szoba. A munkatérsak
Dreyfusson kaptak Ossze, az egyik
fél blindsnek, a masik &rtatlannak

tartja. A zajra elésiet a szerkesziS.
— Félre ezekkel a siilyos problémék-
kal — mondja —, inkébb Rigé Jan-
csi és a hercegnd. Elvégre kell egy
kis romantika. § jén a romantika.
Errdl az expoziciérdl az egyszeri didk
jut esziinkbe, akinek Msétyds ki-
ralyrél kellett felelnie, de csak Nagy
Lajost tudta. ,Métyds nem 1342-ben
1épett trénra, mint elsd Lajos”, 8 ez-
utdn nyugodtan folytatta Nagy La-
jossal,

Az alkotéknak érezhetSen ko-
moly gondot okozott a francia és
magyar szempontok egyeztetése. A
hercegnd ne legyen kénny( és léha,

- gzeresse rajongdsig g gyermekeit, s

csak a végzetes szerelem... — ezt

tdn a francidk akartdk {gy. M(vész-

nyomor, .hektikas cigdny, a pénzmég- .
nésok erkdlcstelen élete... — mi in-
nét latjuk. A francidknak ezenfelill

egy kis ,,magyaros” hangulat 1§ kell,

sirvavigadds, uri-muri, Mi viszont

vigyézunk, hogy semmi muiltbasé-

vérgés, dzsentrimélabli, - mindent

csak a maga valdsdgaban,

" Csoda-e hét, hogy az fgy készilt

filmnek nincsen sem magyar, sem

Nicole Courcel, Colette Deréal és Rozsos Istvan




francia hangulata? Périzsbdl az Eif-
fel-torony cslicskét s egy rossz szaj-
naparti képet ldtunk, Magyarorszag-
b6l a Balatont — ennyl g ,couleur
locale”. Kdzds produkeiéknsl sajnos
lassan mér térvény lesz, hogy a
onemzeti sajétossdgok” kolesdndsen
ugy festenek, ,ahogy azt Méricka
elképzell”, Mi P4rizst, 6k: Magyar-
orszdgot. Mindez sok tekintetben
sziikségszerd, de ilyen fokon taldn
mégsem. Igaz, a téma val6saggal csi-
bitott erre a szemléletre. De a film al-
kotéinak f5lébe kellett volna néniiik
a témdénak, s némi irénidval f8ldol-
gozni azt, mintegy kacsintvg a k&«
z0nség felé: tudjuk, hogy amit
adunk, nem 6rék érték, de te is sze-
retsz kellemesen szérakoznl Jatsz-
szunk hat egylitt. (Ez teszi példaul
oly egyligy(ien b&jossd a Csérdéski-
ralynd szbvegkonyvét,) Ez a jaték, ez
a cinkos irdnia hidnyzik a Fekete
szem é€jszakajdbdl. Pedig a francla
filmm(vészeknek épp ez az irdnia
az egyik nagy erénylik — vajon ho-
va tették g film forgatésakor? Iti
mindenki izzad é&s verejtékezik,
mintha méazsés silyokat emelne, hol-
ott mindenki létja, hogy luttballon
van a keziikben.

Ez jellemzi Keleti Mdrton he-
lyenként igen l4tvdnyos, de a maé-
sodik részben rendkiviil tempétlan
rendezését. Keletl legjellemz5bb tu-

lajdonséga a nagyvonalisig: a képl

hatds kedvéért azonban kénnyen
elfelejti a realitds hatdrait. - Csak
egyetlen példat: Mikor Rigé Jancsi
a8 hercegnfvel 6vél kozé érkezik,
& putrik kdzt épp mnagy hajdini-
déré folyik. Az okét ne kutassuk, Az
Allami Népi Egyiittes cigdnyténcérsl
készllt kistilmnek itthon is, Périzs-
ban is nagy sikere volt, nem hi4-
nyozhat egy koprodukciébél sem.
Csak az felejtdddtt el, hogy a kis-
film m(ivészi produkeciét mutatott,
mig itt a produkciét mint valésdgos
életet télaljdk.

A szereplSk? Kit(ing egylittes in-
diszpondlt Osszjétéka. Nicole Cour-
cel csodélatosan szép s még vonzob-

. csindl Rigé Jancsibdl.

Nicole Courcel

b4 teszl szenvedése a lehetetlen sze:
repben, Emlékezetes jelenet, mikor,
hercegné létére, meg kell" csékolnia
szerelme anyjét, egy dreg cigényasz-
szonyt. Ebben g teljesen abszurd
helyzetben annyi 6n-irénidval visel-
kedik, hogy a f6lbuggyané kacagést
is megbocsdtd mosollyd szelidfti.
Buss Gyula dntelt ostoba szeladont
Mdérkus
Ldszl6, Szab6é Ernd és a francia epi-
zédszereplSk j6k, Julien Carette és
Gobbi Hilda kit(ing: az § jatékuk a
filmben az ,egy centiméter igazi

~ koltészet”, Pdsztor Istvdn . fotografé-

lésa is' bravuros: Interieur-jel ra- .
gyogoak, és sikerrel kilzddtt meg a
cinemascope-premierplan nehéz .prob-
1émédival is.

Keleti Mdrton tagadhatatlan ren-
dezdi képessége — a cselekmény di-
namikus interpretédldsa, g dekorativ
hatésok irénti érzék —, sokkal job-
ban érvényesillne, ha igényesebb,
kritikusabb szemlélettel parosulna és
az dncélu l4tvanyosdgot nem helyez-
né a lélektani hitelesség folé.

"B. NAGY LASZLO
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Filmpesztivdl Taskentben

A nemzetkézi filmvi-
l4g nagy érdeklodéssel
figyel a Taskentben
megnyflt 4zsial és afri-
kai orszdgok nemzetkd-
zi filmfesztivaljat, ame-
lyen részt vesz: a Kinai
Népkéztdrsasdg, India,
az Egyesillt Arab Koe-
tdrsasdg, Japdn, Pakisz-
tén, Thaiféld, Indoné-
eia, Tunisz, Marokké, a
Koreai Népi Demokra-
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tikus Kozidrsasdg, Viet-
nam, Ceylon és Burma.
Az fzsiai és afrikai or-
szégok filmfesztiviljdn
bemutatjdk még a Szov-
Jetunié kozép-dzsiai és
o Kaukdzuson-tuli koz-
tdrsasdgainak  legjobb
filmjeit is. -

Az 4zsial és afrikal
orszégok fesztiviljdnak
megrendezésére els§ fz-
ben keriilt sor. Tavaly

Paul Robeson

Kindban tartottdk uz
Azsiai orszfgok filmjei-
nek fesztivdljat, s akkor
hoztak hatdrozatot arra,
hogy a kovetkez§ év
fesztivaljdra meghividk
az afrikai orszdgok kép-
viselSit is.

Taskentben, az Uzbég
Szocialista Szovjet Kyz-
tirsasig f6vérosdban
szdmos linnep! taldlko~
z6t és Unnepséget ren-
deztek a kiilféldi ven-
dégek tiszteletére, A
vendégek ellitogatnak
majd Taskent lizemeibe,
a kdrnyék kolhozaiba, s
megtekintik a régl ké-
zép-dzsiai kultira fenne
maradt emlékeit is.

Paul Robeson — akia
Szovjetuniéban vendég-

szerepel — Taskentbe
utazott, wehol sajtényi-
latkozatot adott a
TASZSZ munkdtdrss-
nake

— Az dzsiai és afrikad
orszdgok taskenti film~
fesztivdlja torténelmd
jelentdségti — mondotta.
- A fesztivdl nemzet-
koézi jelentdségét feles-
leges hangsilyoznom.
Orémmel  jdttem az
dzsiai és afrikal orszd-
gok filmfesztivdljdra,
hiszen ez alkalommal a
részvevdk megtdirgyals
jak: a filmmivészet mi-
képpen szolgdlhatja «
békeharcot?

Paul Robeson befeje-
zéslll kijelentette, hogy
révidesen visszatér a
filmhez és reméll, hogy
szovjet filmekben s
szerepelhet.
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Aranypolgdr

Orson Welles minden filmjében van valami vad pompa, llekrdzé szer-
telenség. Izig-vérig amerikai miivész, aki a XX. szdzad legmarkdnsabb film-
eszkozeivel dolgozik és mégis, mintha panamakalapjae alatt egy renaissance
Oltdzetll ember dllana. Mintha csak most élnd 4t — ami sohasem volt Ameri-
kdban — a renaissance-ot. Lehet, hogy innem szdrmazik kiilénds vonzalma
Shakespeare irdnt. Macbeth és Othello filmje taldn ezért is olyam szerteleniil
nagy és életteljességre torekvs. Vonzza a kézépkor misztikdja is, amit mem-
csak az olyan filmek bizonyitanak, mint a Moby Dick (a fehér bélna legenda),
dées modern kirnyezetben jatsz6do (filmjei koziil a legutédbbi »A gomosz érin-
tése« is, §

Az Aranypolgdr (Citizen Kane) 1941-ben késziilt. Ez a film Orson Welles
mived koziil is a legamerikaibb. Koriilbeliil azt jelenti az amerikai film-
mivészetben, mint az amerikai regényirodalomban'John R. Dos Passos hir-

adészeri

»szimultdn« regényiréi stilusa. A filmet egyébként 1945. utdn

nblunk is bemutattdk, de kdzonségiink értetlenill fogadta,

z Aranypolgér f6hése egy ujsdg-

kirdly — Charles Kane — s a
film ennek a rajongénak szédiiletes
klarrierjét és katasztréfdjdt mondia
el,

Kane demokréciat, tiszta kozéle-
tet, hiteles hirktzlést akar elérni Gj-
ségjaival, Képrazatos lendiilette] vig
neki a monumentdlis célnak., Va-
gyona szinte korlétlan, mint egy kd-
zépkori, hatalma teljében 4116 hd-
bériré, de cimerében: dollér, el-

tsdgdban: dolldr, pajzsa: dollar,
kardpengéje: dolldr. Maga a modern,
demokratizélt kbzépkor jelenik meg
Kane képzeletrendité torténetében.
Eletének egy titka van, s ez utdn ku-
tat a film mesteri hiradé-eszkzk-~
kel és riport-pszicholégidval. Ez a
titok Kane végs6 szavéban igy hang-

zik: »Roézsabimb6l« Ezt a gz6t lopta .

le ajkéardl az utolsé riporter, ennek a
szénak hyitjat hajszolja a zaklatott
ritmust nyomozés, Ez a rézsabimbé
Kane gyerekkordb6l val6, ahonnan
elragadta 6t a vagyon, Kis szénkéja
lapjéra festette egy egyszerii iparos-
kéz, s ez a r6zsabimbé késSbbh a bole
dogség szimbdlumévd vélik, Kane a
' boldogsdg megszerzésére is csak
egyetlen eszkdzt ismer: a vagyont,
. A boldogségért valé hadakozésban
fzonban bezuzédik a dollar-pajzs, s
elesorbul a dollar-kardpenge. Hiéba

épiti fel szerelmesének, a tehetség-
telen énekesnének, Xanadut, a tiin-
dérszigetet, a mesebeli mérvéanypa-
lota végzetes lirességgel kong, s az
asszony, akit meg akart vésérolni,
trokre elhagyja. a mikincsekkel és
luxus lomokkal telizstfolt vildgot és
Kane-t,

Welles ebben a filmjében hiradd-
megoldédsokikal dolgozik, de wvala-
hogy gy, ahogy Shakespeare bénik
a kozépkor riportjaival, a krémikék-
kal. A hiradészer( képek kiilsn8s
péatoszt kapnak, féjdalmat, vergs-
dést fejeznek ki, mikdzben a maguk
hirk$zlé hangosségdval peregnek.

0 Kane szenétor akar lenni, Sajét
oridsi képmésa el6tt szémokol.
Kristdlytiszta amernikai kép, Ke-
mény és magasztos szavak egy pla-
két el6tt. A demokrécia harsogésa,
de dnkéntelen torzkép a’ diktattrs-
rél is. A témeg Ugy mézi, mint egy
bokszolét, aki a kézélet ellen verek-
szik és knock-outolni akarja az el-
maradott dllapotokat. Nézziik csak a
képet!, A hatalmas plakit alatt a
mékszemnyi Kane. Szinte nem is §
beszél a tomeghez, hanem a plakét.
A reklém meggy6z6désse] kidlt de-
mokrécidért. De lent, az emelvény
keretében, vagy ha ugy tetszik: sor-
sa ringjében, mar thaldlos {itéssel
téntorog az ujsdgkindly,



Mi ez? Roppant Kkatedrdlis,
melynek kecses ablakén a XVI,
szdzad napfénye 6zbnlik be? Nem.
A XX, szdzadban vagyunk, Kane
tbrténetében. Ez a szentély egy bank
safe-je. Ime, az Uj templom, a bank
félelmet zengd . hatalmas péncélter-
me. Az ardnyok itt is magasba akar-
nak hatolni, akir a kdzépkor kated-
rélisal. Ennek a pénzkatedrdlisnak
eosendjét azonban nem nti el ha-
rangsz6, legfeljebb riaszt6 csenglk
berregése veri fel. Van ebben a kép-
ben is valami ujségiréi szenvedély
«-— hogy gy .mondjam: taldlé olcsé-
sig —, de annak ellenére, hogy iro-

dalmilag hatésvaddsz6, mint kép egy
zzlelmetesem igaz riportot dokumen-
1.

Kane-t elhagyta a kedvese.

Xanadu tiindérvildga Usszeom-
lott. Az ujsdgkirdly ajtékon, folyo-
sdkon, termeken halad ki a roppant
épliletb6l, amelyben nem fért el a
kicsiny Rézsabimbé. Ezen a harma-
dik képen a lelkileg Usszeroppant
Kane-t 14tjuk. Débbenetes kép, mert
ez is olyan, mint egy rekldm, egy
k81t6i gondolat plakétra elevenedé-
se! Titkrdk sokszorozzdk meg Kane
alakjdt, mintha Onmagdban nem
tudnd elviselni a ramért fdjdalmat.




Kidlts, hangos megoldds ez is, s
mint emlitettem, bizonyos mértékig
rekldmszerfi, de a néz6bsl valamf
Ujfajta érzelmet vAlt ki, a tragikus
meglepddést,

A hdrom el6z6 kép is eldrulja

Welles filmjének azt a sajétos-
ségét, hogy mem beliilrdl 4brézolja a
hést, hanem szinte riporteri l&mp4-
“val vildgit r4, Ezzel — akércsak Dos
Passos regényei — az amerikai élet
kollektlv bemutatésit akarja elérni,
A negyedik kép, amit a filmbdl 14«
tunk, ismét valami mesteri hiradé-fo-
gdst 1déz fel az emberben, Aki a fil-
met nem létta, s e kép folytatdsat
nem ismeri, bizonyédra azt

hogy egy nagy amerikai vérost, eset-
leg New Yorkot latja repiilégéprsl.
Nem, ezek a felhSkarcolék kozdnsé-
ges Jadék, s ezekbe csomagoljdk
Kane haldla utén Xanadu kulturdlis
kincseit és értéktelen csecsebecséit.
Ezekbe a 14dédkba éppen gy be van
csomagolva Amerika, mint a felh§-
karcolokba, Kane a XX. szdzadban
egy modern hébort kényszerére fel-
épitette a kdzépkort. .Amerika 'meg-
adta a lehetSséget ehhez a boldog-
talan kalandhoz, de aztén szenvte-
fenii] l&dédkba csomagolja Kane tra-
\gédidjat. Laddkba, amelyek a filmen
felhGkarcoléknak l&tszanak. &

i . M.




A LIPCSEI PER

FILMEN

Elkésziilt a széfiai ,,Ja-
tékfilm Stadié” és a
* moszkvai ,,Moszfilm Stu-
dié” Tortémelmi lecke ci-
m({ kdézds - produkcibja.
A film azt a nagyszer(
harcot viszi. vészonra,
amelyet Georgi Dimit-
rov @& Lipcsei-per idején
vivott a fasizmus ellen.

Gebrél Dimitrov
¥ "_ y ) b(fl eldtt

Dimitrov és Giring taldlko-
zdsa a birdségi térgyaléson




z utébbi évek filmtermésébsl
milyen izgatéan emelkedik ki a
félkegyelm( lany és az acéltiidejd
ember megind{t6 tdrténete! A rende-
z6 Fellini és a fOszereplé Giulietta
Masina kivételesen mély movésze-
te, mely egy vératlan, merész ka-
nyarral letért az olasz neorealizmus
mar-mdr kényelmesen kitaposottd
- Vélt orszagitjardl és egy méasik or-
szégutra kanyarodva, Zampano ro-
zoga triciklijének nyomén az emberi
lélek olyan tajait kutatta fel, ame-
lyek a neorealizmus figyelmén és
felvevs lencséjén kivil maradtak.
Pedig, hogy e kanyar nem volt
véletlen és nem j6tt vératlanul, azt
& neorealizmus vélsdgdrél maguk-
nak a neorealista mivészeknek koré-
ben mér régen megindult és azéta
is foly6é vitdk egymagukban is = bi-
zonyitjdk. S méginkdbb bizonyitja
az, hogy elkésziilte 6ta méig e vi-
tdk orvényl6 kozéppontjdba éppen
Az orszdgit keriilt. Ez az orszdgit
a filmmdvészet legutébbi problémaéi
kdzdtt szinte a vdlasziut szimbolikus
szerepét véllalta, S mire most, négy-

éves késéssel, megérkezett hozzénk,
mér egész killén irodalma van, s a
szenvedélyes prék és komtrdk mér a
mi sajténk partjaira is kicsaptak, .
elbre jelezve elkesett érkezését. Za-

vattini, fél évvel ezel6tt nalunk
Jarvén, a filmet — értékeinek elis-
merése mellett — hibéds visszafordu-
lasnak {télte; De Santis nemrégiben
egy magyar jsagiréval folytatott
beszélgetése sordn  Altalanossdgban
vitatja, hogy a neorealizmus — 4&l-
tala is komolynak {télt — véalsiga
nemcsak vildgnézeti és részben

‘technikai-anyagi, hanem egyben ‘a

miivészi stflus valsidga is lenne.
Georges Sadoul és a jelentSs fran-
cia kritikusok &ltaldban nagy - ér-
téki kezdeményezésnek tartjdk; az
Iszkusztvo Kino legutébb nagy fel-

. tlnést keltett tanulménya pedig tel-

jes mellel kidll mellette, nem visz-
szaforduldst, hanem.a neorealizmus
szilkséges és régéta aktudlis megha-
ladését {idvozli benne, I
Hogy Az orszdgit merész kanyara
a neorealizmus kdzvetlen dbrézolds-~
moédjabél a kdzvetettbe, széndékol-

13



tan meleg-sziirke vildgdb6l a lélek
sitétebb, de egyben élesebb fénye-
ket felvillants, egyszerre ridegebb
és szenvedélyesebb kdzegébe, fel-
tétleniil szilkséges és kikeriilhetetlen
volt-e — még nyflt kérdés. Hogy
vératlanul nem érkezett — az bi-
zonyos. Az {rodalom é&s m(vészet
torténetét sokféle szempontbdl le-
het vizsgélni, a szdzadokon &t csapé
hulldmverések tobbféle ritmus toér-
vényszer(iségeit szlirik a hallé fii-
‘1ébe. Ilyen, szinte szabdlyos, min-
dig ismétl6d6 ritmust ad a reélis
és szimbélikus 14tds szakadatla-
nul véltakoz6 apdlya is. Amikor
valamely m(vészet nagyon is a
hétkdznapok mennél kdzvetlenebb
valéségdban keresi azt az igazsigot,
amelynek feltdrdsdra minden igazi
m(vészet minden korokban tdrek-
szlk, akkor egy id6 mulva . annéal

elementédrisabb er6vel meriil fel a.

killonds, a
tilmutaté
szllksége. S viszont. S ugyanegy kor-
ban a kettd — eszkdzeit tekintve —
egymésbol né ki; az egyik fajta sti-
lus — minél végletesebben és ér-
nyaltabban valésul meg, annédl in-
kébb — 8nmagébbl teremti meg a
mésik sziikségességét és lehetSségét.
Igy alakult ki a miltszdzad elejé-
nek romantikus regényirodalméra
valé visszahatdsként — szinte ész-
revétlenill, sajat stflusvildgén beliil
— & polgdrli nagy-realista regény;
igy annak széls6 végletébdl, a na-
turalizmusbél a szimbolizmus és a
tobbi ,realitdsfelettit” és ,mbgottit”
keres6 kolt6i irdny. Igy kellett
kialakulnia a neorealizmusbdl ~——
mennél mélyebbre hizédott benne
. Vissza az emberi 1élek frenetikusabb,

ellendrizhetetlenebb,
hullamzésa, hogy minél nagyobb da-
rabot fedjen fel a mindennapok éle-
tének gy(r(z6 fovenyébsl — a sii-
rit6, szimbolikus &brézoldsnak az a
viharzé dagélya, amelynek egyik
els§ nagy hulldma éppen Gelsomi-
na, Zampano és Matto, a ,bolond”
végtelen egyszer(iséggel elmondott
és méais lelket-felkavard tdrténete.

E torténet a cirkusz egyszerre
kbnnyed és nyomaszts, sdtét és pi-
toreszk vildedban zajlik, de ez a
_ kbznapi realizmussal &brézolt ko-
médidsvildg — tudjuk is, érezzik is

kivételes, az Bnmagén

14

8zélsGség dbrazoldsdnak -

tragikusabb,

— a8z egész modern m(vészetben ré-
gen polgarjogot nyert szimbéluma
az ,életnek”, a modern kapitalizmus
vilagdnak alacsony ponyvéja al4,
szik és kidttalanul kérbefuté po-
rondjéra kényszeritett emberi szen-
vedélyeknek, amelyek itt egyszerre

‘vélnak brutdlissd és szentimentdlis-

sd. S mindenekel6tt esendévé, akar
brutdlisak, akir szentimentédlisak.
Korunk egész miivészetének - egyik
1ényeges téméja ez, gondoljunk csak
Apollinaire ' kotéltdncos-verseire, Pi-
casso egész arlekin-korszakdra és
Chaplin egész kivételes mivészeté-
re, amely lényegében a cirkusz vé-
sari vildgdt, mégpedig egyszemély-
ben szinte a cirkusz minden vélfa-
jat, emeli @ teljes vildgdbrazolds
egyediildllé magaslataira. Fellini
mive szorosan ezekhez kapcsolédik.

A meorealizmus a maga ereden-
déen humanisztikus 14tdsmoédjdval .
és széndékaival a modern életnek
ezt a. brutdlis és érzelmes cirkusz-
szer(iségét nem merte és nem tudta
abrézoldsdnak korébe vonni, Az
amerikai film viszont — és maga-
sabb fokon a legiijabb angol és ame-
rikai irodalom jelent8s része — ép-
pen ezt a brutalitdst, az embernek
a modern tdrsadalomban végbeme-
nd kétféle eldllatiasoddsdt tartja
szinte egyedilli feladatdnak &brg-
zolni. Atlagéban a huménus 1l4tés
minden igénye és szdndéka nélkiil.
Fellini alkotdsa. bétran nydl ehhez
a téméhoz, de Ugy, hogy az {rét és
rendezdt benne egyarént elkiséri er-
re a sbtét és vakmerd Gtra a modern
olasz film nagy m(vészi vivménya, a
huménus egylittérzés. Két {6hdse
Dosztojevszkij sttét vildgéban, a
smegmételyezettek” kozttt taldlja
Oseit. De kdzelebbl, egészen vérsze-
rinti testvérei is- vannak. Erskine
Caldwell Dohdnyféldek cim( szin-
darabjénak teljesen éllati lelkiélet,
féInétds ldnya kdzvetlen elSképe en-
nek a Gelsominénak; és Zampano
ugyanarrdl a t6r6l fakadt, amelyrsl
Osborne els§ darabjénak Jimmy ne-
vl f6hése. Mindkettére egyformén
lehet elmondani, amit e filmben a
»bolond” mond Zampanérél: ,,Olyan
az, mint a kutya, mindenre csak
ugatni tud.” Teljesen jogosan mond-
ja neki a télkegyelmd kisldny: ,Ma-
génak nincs esze, maga nem tud



Gelsomina:
Glulietta Masina

gondolkodni” — mert bir épelméj,
emberi’ integritdsa kevésbé ép, mint
a hibds elméj lanyé. Olyan egy-
szer(d lenne megértenie a feléje 4ra-
dé egyszer( szeretetet. De, Ugyldt~
szik, az elnyomorodottsignak ezen a
fokdn mégsem olyan egyszerG. A
lany haldla kell hozz4, s az hogy
négy-6t magényos év utdn, amely-
ben Gelsomina dobja nélkill kell
porondra lépnie, egyszer meghallja

a régi dalt, amelyet Gelsomina nem

is téle tanult, hanem a ,bolond”-
tél; azt a meghaté kis ~dallamot,
amely a ldny széméra éppen az §

brutalitdsatél és a maga kiszolgalta-

tottsdgdtél valé szabadulds

elmu-
lasztott lehetGségét jelentette. Kii-
16ndsen finomm4 teszi a film felol-
déasat az, hogy Zampanéban ennek a
dalnak a halldsa ébreszti fel végiil
is az embert, azé a kis dalé, amely- .
r8l azt sem tudjuk, kit siratott vele
haldla el6tt Gelsomina: Zampanét-e,
a lénctér6t, vagy a ,bolond”-ot, az
egyetlen embert a £f6ldén, aki meg-
tanftotta rd, hogy neki is van dolga
ezen a vildgon, & is 6riz valamit az
embernek abbdl az eredends mélté-
s&gdbdl, amelyet egy mindenestiil el-
lenséges = vilag elvitatott t6le.
SOMLYO GYORGY.




Veronka (TOrdcsik Mari)

ki ont
Anné %Y
“(p- ta Irén)
y o
ozik Veronkd-

(Oldh Jdnos felvéielel)




5

SZENT PETER HAZATERT CSEHSZLOVAKIABOL

Két hénapig tartd killsé felvételek utdn a »Szent Péter esernydje« cfmG
most készilld Uj magyar-—csehszlovék film magyar forgatécsoportja és sze-
repléi hazaténtek Csehszlovdkidbél, a kiilsé felvételek szinhelyérSl. A' for-
gaticsoport bebarangolta szinte egész Szlovékidt, s a (legfest6ibb helyeken
készitette a killsd felvételeket. A kéthémapos munka utdn most a »Szent
Péter« — ahogy a filmgyérban nevezik — visszatért Budapestre. A felvételek
a Gyarmat utcdban folynak tovdbb és még szeptember hénapban befeje-
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N magyar fifmbkrifika kezdefe

Otven esztendGs a magyar filmszakirodalom

Otven évvel ezelStt, 1908. mércius
tizendtddikén jelent meg az elsd 4l-
landé magyar filmlap, a Mozgdéfény-
kép Hiradé, Maksdstt ugyan maér
elbtte ig mozitGjsdg — »A kinema-
togrdf« —, de ez rdvid fenndllds utdn
1909-ben beolvadt a szinvonalasabb
Mozgéfénykép Hiraddba, cikkirdi is
sorra f8lléptek ez‘utébblban, tehét
joggal tekinthetjilkk ezt az 1808-ban
megindult lapot az els6 4lland6é or-

‘génumnak, hiszen 1922-ig, s6t, mivel .
akkor is csak tSbb lap cwesﬂusérdl_

;'olt 8z6, 1ényegében 1939-ig tennél-
ott
Vil4gviszonylatban is jelentSs ez
a korai ddtum, mert a kiilfsldi lapok
is ez id6 t4jt indulnak meg; de még
jelentésebb a lap elméleti tevékeny-
sége. Hasébjain szllletett meg a ma-
gyar filmkritika és filmelméleti szak-
irodalom. Ez pedig nagy sz6, hiszen
a kdzvélemény, s8t, a mka‘nberek
tudatéban is gy jelennek meg ezek
a kilencszéztizes évek, mint a tapo-
gatézés mint az dsztbn&s lutkeresés
Svel. Pedig nagyfoku tudatossagrol
van sz6!
A FILM,
MINT A NEPMUVELES ESZKUZE

Az eleinte szerkeszt6 neve nélkiil
kibocsdtott, majd a 3. sz2dmt6l kezd-
ve Neumann Jézsef nevével szignélt,
1909-t61 pedig Lenkei Zsigmond, a
kinematograf volt tulajdonosa 4ltal
szerkesztett = folyéirat els korszaka
kortilbeltl] 1910-ig tart. Erre a kor-
szakra az jellemz8, hogy a. cikkirék
a filmet, mint ismeretterjeszt6 és
népmﬁveld technikai vivményt mél-
tatjdk. A »mlvészet« 8§26 fel sem
meril.. Maguk is elismerik a sok,
alig szdzméteres »szkeccs«, meg rém.
dridma alacsony sz(nvonalét, de ezek-
kel szemben kiemelik a dokumentalé
filmek jelentSségét. (Hiradok, utazé-

sok, f6ld- és természetrajzi filmek.)

,Filmarc’ulvum létesitését javasoljdle;
iskolai vetitéseket tartanak, pedagé-
glal problémékat feszegetnek. E té-
ren méig sem jutottunk elSbbre: a

filmmel val6 iskolai oktatds és az
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erre vonatkozé elméleti irodalom otf
toporog, ahol 19808-ban. Alapos és
szinvonalas technikal cikkeket pub-
1ik41 a lap; Edison megbetegedésé-
nek hirére tdviratban érdeklSdnek
egészségi 4llapota fel6l. A filmvonat-
kozési vildgeseményekrfl gyorsan,
kritikaval tdjékoztat a hirrovat.

A FILMKRITIKA BZULETESE

Az els6 filmkritikék a lap méso-
dik korszakédnak, ez 1910—11-es
éveknek termékei. A vildg legelsS
filmkritikdl kozé -tartoznak ezek!
Létrejottitkben a lap sajat fejlodés
és az 1911-t61 kezdve belépett uj
szerkeszt8kdn, Roboz Imrén és Vari
Rezsdn kiviil két fontos ok jatszott
kozre. Egyik: az egész estét betSlts,
ezer méterné] hosszabb filmek gyér-
tésa; mésik pedig a »Nordisk« dén
filmgyér igen magas szinvonali md.
alkotdsainak eurdpai térhdditésa. A
hosszti filmek lehet6vé tették a he-
tenként egyszeri m(sorvéltédst, vala-
mint a szervezett szakmai és sajté-
vetitéseket; a Nordisk-filmek pedig:
arra kényszeritették az amugyis lei-
kes gArdat, hogy elemezze az egyes
alkotdsokat, Osszesen tizenegy film-
kritikat kozdlt a lap: egy amerikai,
egy olasz-és kilenc dén filmrdl. Ezek
a kritikdk a film szinészeit — elss--
sorban Asta Nielsent —, valamint a
film fré6jdt méltatjdk. TSbbnyire
névtelenek; némelyikiik azonban ald
van {rva, mib8] kidertil, hogy az elsé
magyar filmkritikus az akkor tizen- .
nyolc éves Korda Sdndor volt. Korda -
kiizd a filmkritika elfogadtatésédért
és kesereg, hogy killfdldi lapok sem .
foglalkoznak vele. (Val6ban, az elsd
filmkritikdk a dédn Politiken-ben je-
lentek meg 1912-t8l,) Kordén kiviil a
magyar irodalom jelesei is bekapcso-
16dnak a lap munkdjdba és rendki-
viil  szinvonalas, 86t, nyugodtan
mondhatom: szenzdciés vitasorozatot
folytatnak a filmr6l. Karinthy Fri-
gyes, Molndr Ferenc, Szini Gyula
cikkei utdn Biré Lajos, Gdbor Andor,
Hevesi Séndor szdlalnak meg a film
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wvédelmében«; legértékesebb Hevesi
Séndor cikke, aki a szinhdz és  a
film Kkoztl killdnbségeket fejtegeti:
»A mozi és szinpad homlokegyenest
ellenkezb dolgok, barmily kiiléndsen
hangzik az elsd pillanatban. A mozi
imitdl, a szinpad stilizdl... a mozi
egysmﬁ, keresetlen némajétékot ki-
vén és csakis merdben optikai esxcs-
28kkel dolgozik,«

»A LEGTUBB ERDEM MINDEN
MOZIDARABNAL A RENDEZOR«

Mindeddig sz6 sincs a lap haséb-
jain a rendez6rél. Az els6 ember, aki

13 aprilis hg 26-dn,
I #s - 30~ lu

45, szam.

novcmbct‘ 9.

a rendezdvel foglalkozni kezd, a lap
kritikusa és 1812-t61, a harmadik
korszakté]l kezdve 16 »ideolégusas,
Korda Séndor. Ez a tizennyolc éves
fiatalember, alighogy elvégezte a
gimnéziumot, nemcsak lelkesedéssel,
hanem tudoményos elmélyiiltséggel
foglalkozik a filmmel. Mennyire més
képet kapunk igy Korddrél, mint in.
timpistdskod6 szinhézi életek plety-
karovatdb6l! Korda csak 1913—14-
ben kezd rendezni, s addig médszere-
sen, szfvés munkéval, mint kritikus
és {ré, kidolgozta magénak a film
elméletének kdrvonalait, hogy telje-
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sen felkésziilten &4llhasson ahhoz a
felvevégéphez, melyhez akkoriban
minden jottment oda mert &lini.
Korda Sdndor: a magyar filmeszté-

~ tika alapvetdje! A rendezbt elészor’

a »Lelkt tusdk« cimi amerikai film
kritikdjdban emifti meg, mikor egy
jelent6s képsort elemez. 1912-ben, »A
mozi rendezbje« cimd cikkében mér
vilagosan kifejti elméletét. (Ekkor
maér tal van egy périzsi ton.) A leg-
tsbb érdem minden sikeres mozida-
rabnél a rendez6é — 4llapftja meg
még szakkdrokben is szdrnyGlkddést
keltve. — »Egészen més a fdladata,
mint a szinhdzi rendezének. A film-
rendezés 16 elve, hogy mindent 14t-
tatni kell. A darab {réjdnak egyélta-

14n nem %lsérendd a szerepe a film-.

nél. Minden a rendez6t6l fligg. A
legdsztdvérebb btletbbl is pompés sla-
gert tud kihozni a filmrendezd-
zseni, mig a legpompésabb Haupt-
mann-darabot is elpuskézza az
ligyetlen és &tlettelen rendezl.«
Ezekhez a sorokhoz nem kell kom-
mentér. Csak hangsilyozzuk: 1912-6t
frunk és Korda még nem rendezd,
teh4t nem mondhatjuk, hogy »ha-
zabeszél«, Korda ebben a cikkében
azt is kifejti, hogy szerinte a ma-
gyar filmek gyenge sz{nvonaldnak
éppen a rendez§ hidnya az oka,
hidba irjdk ilyen meg olyan nagysé-
gok a forgatékdnyvet; a dénok sike-
rének pedig a tudatos, médszeres ren-
dez8i tevékenység a magyardzata.
Figyelemre mélté, hogy a filmmavé-
szet terén mér akkor nagy miltd
Franciaorszégbél hazatért Korda . —
aki mint (jségiré és riporter tartéz-
kodott ott, nem mint filmember — a
ddnokat tartja példaképének. Hogy
Korda milyen helyesen vélasztott,
azt a mai filmtérténeti kényvek iga-
20ljék.

Erdekesség kedvéért még megem-
lithetjitk, hogy a plakdtokon elss-
ként feltiintetett rendezbk: Fodor
Aladér, Harry Plehl & Urban Gad.

Ugyanebben az évben — 1912-ben
— a magyar irék kdzil] is egyre tdb-
ben fejtik ki nézeteiket, fgy példdul
Somlyé Zoltdn, aki egész cikksoro-
zatot {r. A filmszinész szerepét bon-
colgaté frdsdban ezt mondja: »Az
arc rajza veszi it és szivja f6] a be-
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széd elejtett energidjét. Bs itt valik
déntévé a moziszinész akciéja.«

AMBRUS ZOLTAN -
ES MORICZ ZSIGMOND

. IRASAI EGY FILMLAPBAN

Az elsd komoly filmszaklapnak, a
Mozgéténykép Hiradénak fénykora
azzal, amit harmadik korszaknak ne-
veztem, 1918-ban lezarult. Ett6l kezd-
ve inkébb mozitulajdonosok kozlb-
nye. A filmkritikusi és esztétikal te-
vékenység két mésik lapban folyta-
tédik: Lenkei Zsigmond megvédlt a
Hirad6tél és az Gj igényeknek meg-
feleléen Gj stilust lapot inditott, a
Mozivildgot; Korda Séndor pedig
mindaddig, mig a rendezés hivaté-
sa Kolozsvinra nem sz6litotta, a
Pesti Mozl cfm(i humoros ujségot
szerkesztette. Rrdekes, hogy Korda
elvi cikkeit tovabbra sem a sajat
lapjéban publikélta; ez médr inkébb
aprébb érdekességekkel volt tell, s
nem utolsé sorban maréan éles poli-
tikai szatirdval. Vértes Marcell, ma
vilaghfr(i, Amerikéban €16 rajzolé-
m(vész volt a lap egyik rajzoléja —
& volt a Moulin Rouge-ban Toulouse-
Lautrec keze! — az {r6k pedig Ka-
rinthy, alki csak ugy ontotta btleteit;
‘Ambrus Zoltdn detektivparédiéval;
Méricz Zsigmond »A bécesi bitor« cf-
m novelldjat adta és két versét: »A
veréb«, »A tortk és a tehén«; Nagy
Lajos, Somlyé Zoltdn, Gébor Andor
allandé munkatérsak voltak. De en-
nek ismertetése mér nem ide tarto-
zk, .

Az Btvenéves magyar filmsajtérdl
mindenképpen’ Ggy emlékezhetlink
meg, mint egy vildgviszonylatban is
jelentékeny kezdeteket felmutatd,
nagy hagyoményd szakirodalomrol. -
Nincs sziikség arra az udvarias, néha
véllvereget6 megemlékezésre, ami
sok hasonlé jubileumkor szinte ter-
mészetes, Inkdbp Srvendhetiink, hogy
mér az 1910-es években komoly film
esztétikdnk volt kibontakozéban.
Annyi pedig bizonyos, hogy a két
hébord kdzotti, de killéndsen az 1939-
t61 1945-ig terjed6 korszakhoz ké-
pest toronymagasséigban &ll a Moz-
géfénykép Hiradé munkatérsainak
teljesitménye.

NEMESKURTY ISTVAN



KESZULAZ UJ BEN HUR

Kéken vakit az ég,
amikor a Cinecittaba
érkezem. Az amerikai
MGM-gyar bérelte ki
nyolc hénapra a rémai
filmvdrost és most a

Ben Hurt forgatjdk. A

cirkusz grandi6zus épit-
kezése elkésziilt g a
kvadrigdk versenyeinek
néz6i zsufoldsig megttl-
tik, vérjdk a = kdzelgd
felvétel pillanatét,
Odabb a mesterséges té
vizében, a tengeri csata
leendS szinhelyén ha-
talmas ékori gélya rin-
gatézik. Az 4j Ben Hur
megfilmesitésére 7 mil-
lidrd| 1irdt koltenek, &l-
litélag még egyetlenegy
filmbe se oltek ennyi
pénzt. A  négyfogatu
harcikoesik  gigantikus
versenyére hetvenkét

_alakitja,

z6tt @ Rémal vakdeidt
is rendezte. Most az &
irdny{tdsdval egy kis
jelenetet forgatnak, {z-
gatott pdrbeszédet Ben
Hur és Messala koziitt.
Az’ oszlopos nagyuri vil-
la udvardn ejtSernydse-
lyembé6l kifeszitett tetd
védi ‘a felvételt az éles
napsugér zavard fényé-
t6l, mikdzben sédrgds-
kékes reflektorok vilé-
gitanak s fokozzék a
kénikuldt. Ben Hurt ez-
tttal. Charlton Heston
Fanyar arc,
gérnyedt hdt, sz6kés
haj, keskeny ajak. Els§
pillantésra, kissé na-
gyon is mai térsasdgi fi-
gurdnak hat. A Messa-

lat jatszé délceg terme- .

gydny8rd  paripdt ido- &

mitottak, latok is itt k&- &

ziillik jénéhninyat,
relmetleniil
toporzékolnak, A nagy
jelenetben tizezer
ber statisztdl: vala-
mennyien  korszakéllt

ti-

ndvesztettek a napi tfz. |

tizezer lirds honorarium

priiszkdlve &=

em- |

‘A rendezs:. William g

Wyler, aki a t8bbi k&-

Charlton Heston, Ben Hur
alakitoja

tl és rémai arcélii Ste-
phen Boyd rokonszen-
vesebb és hitelesebb je-
lenség. A felvételt t6bb-
{zben megszakitjdk,
mert amikor repillégép
vagy egyéb jarmi kdze-
ledik a tdvolbél, a hang-
technikus ledllitia a
munkét. A fényképészek
valami ujfajta géppel -
dolxoznak »Camera 65«
neve, most alkalmaz-
zﬁk elsbizben. A cirkusz-
ban a harckocsik verse-:
nyét egyszerre hat gép-
pel veszik majd fel,
Charlton Heston ra-
Jong a szerepéért és el-
mondja, hogy nem nézte
meg Ramon Novarro
emlékezetes Ben Hurjét,
mert nem akart az utén-
zés csabité kisértésébe
A Ben Hur tlinddklé
karrierje 1880-ban kez-

.d6ddtt (amikor regény-

forméban jelent meg) s
azéta t8bbizben, szinpa-
don csakigy, mint fil-
men vildgsikert aratott.
Az ij Ben Hur forgatd-
sdt kardcsonyra akarjdk
befejezni. Akkor majd
kidertil, hogy az uj vél-
tozat betet6zi-e az eddi-
gi sikereket,

GACH MARIANNE




KOPOGD LE A FAN!
Ameruka; fi lmvng;aték

z6 se rola, ellenszenves tulaj-

. donsdg az irigység, de ez az
ellenszenves tulajdonsdg mégis ha-
talméba kerftett, mikdzben a sttét
nézbtéren {iltem,

A semmibél ilyen talpraesett vig-
Jatékot teremteni, ahol helyén van
minden, zene, ének, tinc és izgalom,
val6sdgos bilivészet,

Pedig a kellékek ebben a tilmben
jelentéktelenek, csak amig a mi
filmjeinkben kissé elbizakodottan
- egyenként kirakjuk 6ket, megmuto-

gatjuk eldlrdl, hatulrdl, elmagyarsiz-

zuk rendeltetésiiket és hasznossdgu-
kat, addig itt két zsonglér ~ Nor-

man Melvin és Panama Frank, a
- film {réja és rendezbje — egyszerre

mindet feldobja a levegébe, Sikertik-
nek taldn csak annyi a titka, hogy a
j6l ismert kellékek olyan szemk4p-
réztaté gyorsasédggal porognek ke-
zeik koOzOtt, hogy nincs«idénk alapo-
sabban szemligyre venni min6ségii-
ket.

Mert nézziik csak: Adva van egy
titkos tervrajz, melynek birtokosa
képes felrobbantani az egész vilagot.
Természetes, hogy ezt a tervrajzot
sbtét ' erbk meg akarjdk -szerezni,
méghozzd két, egyméssal vetélked§
erS, Eddig semmi killénds, Aztén
adva van egy mit sem sejt8, rokon-
szenves fiatalember, foglalkozéséra
nézve hasbeszélS. A fiatal hasbeszé-
I6nek megviseltek az idegei, s a gyé-
gyulds érdekében Ziirichbe repiil or-
voshoz. Adva van egy banatos, sz6ke
orvosnd, aki freudista pszihoanali-
tikdval foglalkozik, és meg akarja
gydgyitani a fiatalembert, de végill a
fiatalember gyégyitja ki 6t a banaté-
bél, & pszihoanalitikdndl &ltaldban
hatdsosabb gyégymdd, a szerelem
segitségével. Ez megint nem kiils-
nés, Adva van tovdbbd sok zene,
tdnc és ének.
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A kiilonds ott kezdbdik, ahogy eze-
ket az egyéltaldn nem kilénds kel-
lékeket keverni kezdik. A két cse-
lekményszédl minduntalan Bssze-
taldlkozik, és ahol Osszetaldlkozik,
mulatsdgos bonyodalom témad. A
viréshaji hasbeszél6 tudtén kivill
kdzponti szereplSje lesz a tervrajz
megszerzése korill dilé harcnak, s
héromszoros gyilkossdg gyanija
alapjan (ilddz6be veszi a rendér- :
ség.

Gyilkosség, persze, amerikaj ﬁlm,
legaldbb hérom gyllkossdg dukdll —
mondhatjél,:. Igen ém, de a hulla.
ebben a mfifajban mem ‘meggyilkolt
ember, csak'j6 poén, Cinizmus? Le-
het, hogy az, de rendkiviil mulat-
ségos, aki l4tta a filmet, nem tagad-
hatja. Mert ha egy embert jol irdny-
zott késhajftdssal az ajtéhoz szegez-
nek, utdna a lédbait felrakjdk az
ajtéra szerelt esenyGtartéra, és a £~
hés ezt az ajtét, rajta a hulldval,
gyvanutlanul nyitogatja, csukogatja,
ez nem szbrnyl, csak nevetséges.

A film tulajdonképpen reviifilm,
Ilyen filmekben rendszerint, a némj-
leg valészini tdrténetben, a f6hds
egyszerre, hogy-hogy nem, elkezd
tancolni és énekelni. Ennél a pont-
ndl mindig ddbbenten felkapom a
fejem, méig sem tudtam megszokni.
De azt mondjék, zenés-tdncos film-
ben ennek {gy kell lenni. Most ld-
tom, hogy nem, nem kell {gy.lennij!
A Kopogd le a fdn-ban a reviibeté-
tek olyan {lgyesen vannak bele-
dgyazva a torténetbe, hogy észre
sem vesszilk a zokkenést, mikor a
prézébél atugrunk zenébe és téncba,
A titok: a reviiszdmoknak mindig
dramaturgiai szerepiik van,

Példdul: Az ifji hasbeszél§ végre
megtudja, kik kdvették el valéjdban
a gyilkosségokat, de akik elktvették,
6t is el akarjdk tenni lab alél, ne-
hogy bérmit is elmondhasson abbél,



May Zetterling és Danny Kaye
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ami a tudoméséra jutott. Ulddzébe
veszik, élve nem maradhat, A fiatal-

ember egy szfnhéz plakétjén meg- -

latja egykori szerelme nevét, beme-
nekiil oltoz6jébe. Uldéz8i utdna,
hiszen nincs més vélasztdsuk, vagy
elpusztitjdk ellenségilket, vagy ma-
guk pusztulnak el. A hasbeszél6
utols6 lehetdségként becsusszan a
férfi Olt6z6 ajtajdn és belebujik a
tdncos f8szerepl§ jelmezébe, A for-
gatagban egyszerre csak a szfinpadon
taldlja magat és kénytelen eltdn-
colni a férfi fészerepet. A szfnpad
fegyelme belekényszeriti a jatékba
a tobbj szereplSt is, @ botrényt el
kell keriilni, Nehéz elképzelni ne-
vetségesebb szitudciét és Danny
Kaye, a film f6szereplGje, utolérhe-
tetlen kedvességgel és mértéktartas-

sal iigyetlenkedik a rivalda l&mpéi
elétt, karjdn egy diiht6l és Snfegyel-
mezést6l eltorzult arci primabale-
rindval. A szitudcié kémikuma ma-
gévalragad benniinket és egészen
elfelejtkeziink réla, hogy végered-
ményben csak egy ligyesen elhelye-
zett, hosszi tdncbetétet latunk.

A film tanulsiga: nekink is el
kellene mér sajétitanunk a kdnnyQ
kéz technikdjat, ;

Egyéb tanulsig vagy mondanivalé
nemigen akad, De hét a csillag-
8z6r6 szikrdja sem melegit, mégis
gybnydrkddtet. Més “célt szolgdl a
csillagszéré és mast a tzhely pa-
razsa. ' :

Kinek jutna eszébe csillagszéréd
tiizénél megfézni a déli ebédet?

LETAY VERA
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A FILMSZINJATSZAS

Vélemények a felvevigép mindkét oldaldrél

Miben Kkillonbdzik a szinhdzi jdtékiol? Alakit, tolmdcsol, vagy egyszerden On-
- magdi adja a filmszindsz? Marionette-figura a rendezd kezében, vagy tdrsmdvész,
aki alkotd fantdzidjdval is részt vesz a film midvészetében? Tipus vagy szinész? Az
utca embere vagy hivatdsbeli a megfelel6bb? ElsS, vagy »mdsodik« természete ére-
vényesliljon a fllmen? — csupa olyan kérdés, amely vildgszerte foglalkoztatja a film
alkotoit. Az aldbblakban a két legilletékesedbh: a rendezd és a szinjdiszd szdlal meg
= néhdny neves képviselSje személyében. Az Usszedllitdsban — mint minden ilyen

Usszedlli

ban — van valami véletlenszerd., De taldn éppen ezért alkalmas arra,

hogy az egyetlen végleges érvényd tanulsdgot levonja a vitdbdl — nevezetesen azt:
mennyire egyéniek, sokszindek, s gyakran ellentmonddk a mtvészetdtjal, Ime, mit

mondanak maguk a mavészek.

ROBERTO ROSSELINI: .
F& a megjelenés...

wozinészeimet a megjelenés alap-
Jdn vélasztom ki, Barki kiszemel-
hetd, akivel az utcdn taldlkozik az
ember. En elényben részesitem a
nem hivatésos szinészeket, mert
ezek eldzetes eszmék nélkill érkez-
nek. Megpillantok egy embert, aki-
vel valahol az életben taldlkozom, és
feljegyzem az emlékezetemben. Ami~
kor aztdn a delvev8gép el6tt taldl-
kozom vele, teljesen zavart, meg-
probél ,jétszani”; s ezt mindendron
el kell keriilni, Ez az ember ugyan-
-az legyen, aki az életben; ugyanazok
az izmok ,dolgozzanak”, Az objek-
tiv el6tt azonban megbénul, elfeled-
kezik magérél, — akit killénben so-
hasem ismert, — azt hiszi, hogy ki-
vételes lénnyé valt azéltal, hogy fil-
mezni fog. Az én munkam abbél 4ll,
hogy visszavezessem természetes
életébe, rekonstrudljam azt, vissza-
dllftsam megszokott mozdulatait.”

JACQUES BECKER:
A megjelenés ¢ Taldn mégse. ..

nAmikor egy szinészt kivélasztok
valamely szerep eljdtszéséra, em
tulajdonitok nagy figyelmet a fizi-
kai hasonléségnak. Eppen ellenkezs-
leg a sablon gy(ildletébsl — és ta-
ldn a paradoxon talzott kedvelése
miatt is — kényszerftem magam,
hogy a virt elképzelés ellenlédbasét
szemeljem ki. Annyl arisztokratdt
ismertem, akinek lovész-arckifejezé-
se volt (nem mind persze) és a nép
. oly sok egyszer(i gyermekét, aki
hercegre hasonlitott, és annyi go-
nosztevé arcti rendért, és becstiletes
arcu csirkefogét, hogy egy derék, jé

ember eljatszdsit sohasem bizom
»eg8y derék j6 emberre” Tulsigosan
gyakran tapasztaltam, hogy egy vi-
dédm nyilt arc, csak g gonoszsag pa-
14stoldséra szolgdl...”

MICHEL SIMON,
aki tolmdcsol...

»Ha egy szerep felépitett, a szi-
nész lesak bdbu a rendez6 kezé-
ben. Nem hidba nevezik a szinészt
tolmécsnak.., Valéban a rendezd
alkotésat tolmécsolja... De termé-
szetesen érzéseivel, szivével tolmé-
csol, s ez az, amit sok rendezd, ugy
latszik nem tud megérteni.”

PERRIER,
aki utdnoe ...
,Nem, én nem vagyok azonos a
szerepemmel, én utdnozom... En

nem élem a szerepemet; én ismerem
azt; és megmutatom azt... Egy perc-
re sem adom fel magamat a sze-

. rep kedvéért, akit mint egy Aarnyé-

kot cselekedtetek, a myomédban va-
gyok és nem hagyom el egy pilla-
natra sem... De ha &6t Gabrielnek
hivjdk és a partnerném ezen a né-
ven szOlit, egy mésodpercre sincs az
a benyomédsom, hogy mekem sz6lt...”

PAUL MUNI,
ah‘ M‘t “ve

»Ami engem illet, a j4ték &llan-
dé tanulmény szémomra. Minden
Uj szerep Gj problémédkat jelent,
amiket empirikusan kell megolda-
nom, Mas, kivételezett szinészek ta-
l4n megoldast taldlnak jiskolai ta-
nulményaikban, mestereik tanfté-
saiban, nekem minden Gj szerep-
nél 1Gjbél a valéséghoz, a tapaszta-
lathoz kell fordulnom, szinte min-



den jelenet megalkotésdban...
Szeretem otthoni el6készit6 mun-
kédmat magnetofonnal végezni, ami
lehet6vé teszi, hogy ellenérizzem
alakitdsomat és ha Ggy taldlom, bi-
réljam-és médositsam...”

MARY PICKFORD,
aki dtél. ..

»A szinhdz technikija mem felel
meg a filmnek, amelynek egészen
sajatos moddszere van. Valahdnyszor
olyan hangot hasznélok, amely be-
tolti a szinhdzat, a ‘hangfelvétel
szinte sliketits, Aki a sz{nh&zbél ér-
kezik, a filmné] tjra meg Ujra meg
kell tanulni a mesterséget... Egy-
szer egy filmben jeleneteken &t ke-
servesen zokognom kellett. A csen-
des sirds vagy a festett kdnnyek
nem alkalmasak g filmre... Tizen-
Ot perccel a felvéte]l elstt kezdtem
el zokogni, amig arcom egészen &t~
nedvesedett... Széval készen - 4ll-
tam arra, hogy a szerepem szerint
a szeretdm meggyilkoljon... Elkép-
zelhetik, mit éreztem, amikor a je-
lenet végén a hangfelvevigép * el-
romlott és kezdtik elSIrSl az egész
Jelenetet... Azt hiszem, hogy - mé-
sodszorra valéban hitelesek voltak
a kénnyeim.,.”

RENOIR,
a pszicholdgus

»Azt hiszem, a szinésznek magé-
nak kell felfedeznie a jaték modjat.
Bs miutdn azt felfedezte, kérem ar-
ra, hogy korldtozza magét, hogy ne
azonnal és egészében jdtsszon, hogy
kisérletezzen, hogy mérséklettel ha-
ladjon elére és mindenekeldtt joj-
Jon teljesen tisztdba a jelenet értel-
mével, miel6tt arra szdnnd magét,
hogy arrdbb helyez egy hamutartét,
megragad egy ceruzit, vagy ragyujt
cigarettdra. Arra kérem, hogy ne
torekedjen hamis természetességre,
hanem oly médon cselekedjen, hogy
alakitdsa killlsGséges elemeinek fel-
fedezése g bensfséges elemek felis-
merésébdl fakadjon és nem fordit-
va. A leghatdrozottabban ellene va-
gyok annak a médszernek, amelyet
sz&mos rendezd alkalmaz és amely
abbdl &ll: »Figyeljen '‘engem; eljét-
szom a jelenetet; most pedig csinil-
ja dgy mint én.« Nem hiszem hogy
ez j6 megoldds lenne hiszen nem

nekelbtt g

6 jatssza g jelenetet hanem a szi-
nész; az kell tehat hogy a szinész
maga fedezze fel a jelenetet és sa-
jat személyiségét alkalmazza a hely-
zethez, nem pedig a rendez6ét.”

ALFRED HITCHCOCK,
a dikidtor...

»A filmm(vészetnek egyaltaldn
nincs sziiksége nagy szinészre, aki
megszokta, hogy sajdt erdfeszitései-
vel érje el a nagy hatést, hozza lét-
re a nagy jeleneteket, aki kdzvetle-
nill a kozdnségnek jatszik, nyudjtja
tehetségét és egyéniségét. A filmszi-
nésznek egyet kell megtanulnia, hogy
formélhaté legyen, hogy aldvesse
magat a rendez§ utasftdsainak és a
kamera igényeinek. Az id6 nagy ré-
szében azt kérjikk t6le, hogy nyu-
godtan és természetesen jatsszék
(ami természetesen nem a legkdny-
nyebb dolog) és hagyja — csaknem
minden esetben — a kameréra azt a
teladatot, hogy fontosabb részeknél
a megfeleld thatdst, a megfelels
hangstlyt  megteremtse.., Szinte
médr azt mondandm, hogy a legjobb
filmszinész az, aki tud semmit sem
csinélni...”

EISENSTEIN,
a szobrdsz

»vannak iskoldk, amelyek egészen
addig mennek el, hogy a szinész
jatékdt a legkisebb részletekig a
rendezd hatdrozza meg. A rendezé-
nek a kisujj, a szemdlddk, a pilla
leggyengédebb rezdiillésével is sz4-
molnia kell, neki kell megtanitan{ r4

_sz{nészeit és mintegy a negativjét

kell adni alakitdsuknak, Ez az isko-
la vitathatatlan tdlzdsrél tesz ta-
nusigot €és egyenesen egy rossz fzi
elgépiesedéshez vezet. Erdemes meg-
figyelni, hogy Griffith, aki egy bi-
zonyos fajta pszicholégia mesteré-
nek tekinthetS, szemben 4llva ezzel
a szigoru alkotdsi méddal, hogyan
alkotta meg valéban a szinészei ala-
kitésait, gy mint egy szobrdsz az.
alakijait. A legtbbb amerikal szinész
alkotdsi moédszerének megegyezése
-— .gkik mindig ugyanazzal a ren-
dezbvel dolgoztak — pontosan mu-
tatja a rendezd szerepének fontos-
ségdt, a szinészi munkéban, minde-
szerep kidolgozdsdnak
idején.”



A neorealizmus nyomdokain halad a
ja« cimd japén film

mikor 1951 szeptem-
berében a »Rasho-
mon« cim japdn film
elnyerte’ a  velencel
filmfesztivdl nagydijét
— a kritikusok és szak-
emberek azt mondték:
4j filmnagyhatalom
sziiletett. Csakhogy ez
az allitélagos 1ijsziilstt
1951-ben mér t4bb mint
25 esztendbs 6rids volt!
Hogy mindennek elle-
nére 1951-ig alig tudtak
valamivel is tobbet a
Japén filmrél, minthogy
van és hogy nagyon sok
készlll] évente belSle —
annak kozvetlen okét a
japén filmgyértéds

ben kell keresniink.

Az els6 japén filmfel-
vételt még a mult szé-
zad végén, 1897-ben egy
angol készitette, Az el-
86 japédn filmgyérat a
szdzadfordulé = idején

_ben pedig évente

el- -
lentmondésos helyzeté-

Eqy filmnagyhatalom

pélium kozil a legna-
gyobb a Toei (évi 106
film) és a Socsiku (évi
71—19 film). A hatnagy
mellett szédmtalan ki-

4 sebb filmtirsasdg és né-

»RendSr naplé-

alapftottdk. 1930-ban
maér . 300 filmet készitett
a japén filmipar, A hé-
borud eldtti 8t esztendd-
500
misort bocsdtott a film-
szinhézak rendelkezésé-
re

A miésodik vildghébo-
ri rendkfvili kérokat
okozott. a japén film-
iparban is. Nemcsak a
studiék, de a moziéllo-
mény jelentSs része is
elpusztult, ;

Mig a hdbori elbtti
japén filmeket kiilénbd-
28 kisebb-nagyobb film-
gydrak készitették, ad-
dig: a hdboru utén a
filmipar éllamilag té-
mogatott Ujjaszervezé-
sénél hat hatalmas mo-
nopélium kezébe adtik
a japan filmgyértést:
Socsiku, Toho, Dalei,
Shintoho, Toei és Nik-
katszu, A hat mono-

" hédlézattal

hény filiggetlen gyartd
is dolgozik,

© A japén filmmonopé-
liumiok mai jellemz6i,
hogy memcsak ° filmet
gyartanak (hetente atla-
gosan  kettSt-hdrmat),
hanem saj&t forgalmazé
szervvel és 6ndllé mozi.
rendelkez-
nek, s6t, a filmgyartds-
hoz szlikséges Osszes
kelléket (kamera, lam-
pa, nyersanyag, labora-
térium stb.) is sajat lize-
meikben &llitjdk elb.

A japén filmgyértds a
hébord utdn hatalmas
fejlédésen ment keresz.
tiil. Modern és korszerd
studibkat és mozikat
épitettek és igyekeznek
felijitani a filmipar
technikaj felszerelését.

Japdnban ma 5500
filmszinhdz mkddik,
ami hatalmas fejlédést
jelent a hébord utdn
megmaradt 1400 film-
szinhdzhoz képest, de
amely sulyos lemaradds
az eurdpai ardnyokhoz
képest, hiszen az &6t6d-
annyi lakossdgi Cseh-
szlovékidban hdrom és

¢ félszer annyi mozi van,
mint Japédnban,

A japén filmnagy-
hatalomnak azonban
egyéb probléméi is van.
nak, Egész 1951-ig egy-
dltaldn nem volt japdn
filmexport, A vildg ja-

| Részlet a' »Menekillés« cf-
. m@ fimbSl Kelko Kishi

és Kelji Sada



- problémai

pén lai:t;a részein: Szin-

gapurban, BAli szigetén

és mésutt bemutattak

ugyan japian filmeket,

de ezt maguk a japédnok [ -_ '
sem tekintették export- &8

nak. Ma mér évente 4t-
lag btven japdn filmet
exportdlnak elsdsorban
Francigorszfigba, ahol
évente 20—30 japén
filmbemutatét tartanak.
. De feltinik a  japén
filmr més orszdgokban
is (két érdekes ‘japén
filmet révidesen a ma-

gyar, kodzdnség is lat-

hat),

A japén filmgyértés
.a-korszer(t studiék elle.
nére viszonylag igen el-
maradot) technikdval
dolgozik.
~ Az évi filmtermésben
igen nagy a toécténelmi
filmek szdma (40 széza-
1ék) s 60 szdzalék a mai
téma, A tdrténelmi fil-
meket azonban csak ja-
pén ember érti meg a
sajatos torténelmi tra-
dfciéik miatt, ezért ezek
kiilfsldén  eladhatatla-
nok.

Az eurdpal irdnyza-
tok és  filmstflusok
rendkiviili hatéssal
vanngk a japdn film-
életre. A legnagyobb és
legmaradandébb hatést
eddig a szocialista rea-
lizmus és' a neorealiz-
mus tették a japén
filmiparra, s a japén

filmek hébort uténi vi-
» légsikerénelt egyik tit-

A hébord és a japin kato-

nai mitoss ellen emel szdt

& »Talcsi nem szamurdj«

eimd film, Fészereplbje

' Ryutaro Otomo (sisakban)
-

cimd film:

A tistalok problémdjét boncolgatjs 8 »Perzsels tenger~
pexy elkényeztetett jomddd wrildény

és egy

munkdstid szerelmérdl szol

ka, hogy ennek a két
irényzatnak a nyomdo-
kain igyekeznek halad-
m >

Japén minden eurdpai
téméat filmre visz, de
minden témét Attesz-
nek japdn kdrnyezetbe.
A kitGind rutind 2500
forgatékdnyvird (akit
hivatalosan is mnyilvany
tartanak), a japédn vér-
mérsékletnek megfele-
16en alakitja 4t az is-
mert klasszikusok m(-
veit, s ezek, amikor vi-
szontlédtjuk 6&ket, sokkal
kegyetlenebbek, ride-

gebbek és véresebbek,
mint amilyenek az eu-
répai szinpadokon, regé-
nyeken, vagy filmeken
voltak. Igy csalédott (és
:sodédlkozott) Eurépa a
Japdn Macbeth filmben

(Véres trén), a Kamé-
lids hdlgyben, a Ham-
letben, az Ejjeli mene-
dékhelyben, és més al-
kotdsokban, .

A  japdn filmipar
nagysdgéra csak még
egyetlen = adat: tdbb
mint 10000 a hivatésos
filmszinészek széma és
a nagy villalatok cim-
tdrai t6bb mint 4000
filmrendezd nevét, ci-
mét Orzik.

Ellentmondédsai elle-
mére is a japdn filmipar
rohamosan fejlodik,
mind jobb és jobb fil-
meket kész{t — és most
megszervezett — Périzsi
és New York-i export-
iroddin keresztlil rovi-
desen a vildgpiac egyik
jelentds filmeladéja
lesz,

FENYVES GYORGY




MARCEL L' HERBIER :

A film leglényegesebl alhotija a rendezd

Marcel L'Herbler szlletett 1890~
Pdrizsban, Mint filmteoretikus
kudta mikddését és azutdn cvant-
gardista kfsérleteket folytatott. Ma
'gym Iommembb francia rende-
Elsd mje a »L'homme du
,large« mo-m készilit, Ismertebb
. alkotdsai: Don Jusn ¢és Faust,
L'inhumaine, Feu Mathias Pascal,
Rasputin, Adriennes Lecouvreur,
Histoire de rire, L'affaire du collier
de la reine, Derniers jours de
Pompeji sth, Az aldbblakban egy
hosszabb tanulménysbél kozllink
réuzletet,

A képeﬂnet 8 képzelet hozza létre!
Képzelet, milyen titokzatos sz6!

A lehetségek’ kulcsa visszajutott
a rendezd kezébe, S ezzel egyidejd-
leg hatésa @ld keridlt a térvénymek:
vagy kinyitja e kulcesal & l&tomés
kapuilt, vagy sem. Tehét a film vagy
megsziletik, vagy sem,

Az a félénk hajés, az & rendezs,
irdnytije, a forgatdkényv

l‘hhaw&nueaképwm ha kép-
telen kitaldlni, ezoborba mintdzni
képzeletét, a s26 826 marad, a szém
szdm, A film pedig nem szliletik
meg.

Hidbavald erdlkddés volna, ha azt
hinné, hogy megkapaszkodhatlk a
forgatdkényv mentSdeszkéjéban.
Hidba fut a techinikai forgatdkényve-
hée. Megnézi a 375. sz.-ot. Megta-
nulja betéve. De mit taldl itt? Sza-
vakat, s a szavak ' nem segitenek,
Semmi sem menti fel az alkotés fel-
adata alél. A szakadék tétongé ma-
rad a lefrt mondat és a létrehozandd
kép kozbtt

{téljen mindenki tetszése szerint.

375 sz.

PREMIERPLAN, — Kép, A fla-
talasszony egy tdbori dgyon hever.
A hofivés meglobogtatia & sédtron

keresztiil is a hajdt. — Hang. — 4
8z¢él silvdltése.

Létni, hogy az asszony nagyon
rosszul wan....

— Nincs mér erém.

Premierplanban egy fiatal férfi
hallgatja. Sir.

Az asszony halkan suttogia:

— J&jjtn kozelebb.

A fiatal férfi lassan kizelebd lp.

KIOCSIZAS HATRA ES ELORE

a célbél, hogy a két alak képe
szimultdn felnagyobbodjélk.

Ezadlatt a fiatalasszony arca egyre
jobban wonaglik, De egyetlen 826t
sem tud kiejtend, alig mozoo az ajka.
Haldolklik. )

Persze, csak @ szakember érthetl
meg igazén, hény lérdést vet fel a
rendez szamdéra egy dlyen létszdlag
egyszer(ien megéllapitott terv,

De mindenki megértheti & mehéz-

- Milyen bedllitidsi szbgbdl taldlja
el legjobban a kamera a fiatalasz-
szony arcét? Buktatva? Ellen-buk-
tatva? Szabdlyos sz28gbsl? (Ezt a
#ilm alkotéja déntl el, aszerint, hogy
mit akar kifejezni: @z asszony arca
ugyanigy uralkodjék a méed 16Lott,
mint g fénfié; avagy emelkedjék ez
az aerc magasabbra. Sztkjék meg
elble, menekilljtn egyfajta termisze-
tes tdvolba, vagy pedig ossza meg a

ect, nm'adjm vele egy szinvona-
lon, ugyanabban a wvizszintes hely-
zetben,)

Milyen fékusza legyen B8z objek-
tivinelk?

(A 1vid, illetve hosszi fékusz
mindent deformélhat; a sz4j eltdvo- -
lodhat, vagy kozel keriilhet @ hom-



lokhoz; & diszlet elébérbe tolulhat
vagy elmosédhat; a Iiatalember
alakja megloghatévd wvélhat vagy
elfolyhat. De ezen tilmenéen az ob-
jektiv és @ lefilmezett tdrgy tévol-
siga (levegOssége) olyan titokzatos
és dbnbS elemként ds hathat; amely
eltdvolitja egymdstél vagy Osszes(-
ritheti & kép pardnyi részleteit.)
Milyen mérvi legyen a lagyftés?
— Milyen keretek kozé kell fogni
a lefrott képeket? Hogyan kell ki-
metszeni azokat & képalanyokat,
amelyek a szalagon megjelennek?
(Balma, fent vagy lent hagyandé-e
mangd, azaz vonzd léglires tér? Be-
mutassa-e és ha igen, melyik alak
oldalaré]l a targyalo halottvlmum-
Bét?)
— Hogyen vilégitsa mec a képet
hogyan éntstn beld nalls életet?
(Mutassa az asszony arcit intem~
ziven ég hanyagolja el a férfi arcit.
Hangsllyozza-e egylk vagy mdsik
szerepldt, 8 ha igen, milyen mémték-
ben domboritsa ki jelenlétét. Hogyan
ébrdzolja kettejiik kapcesolatét?)
- A fény szigének meghatdrozdsa
lélektani jelentdségld mdvelet a film
alkotési folyamatdban, E szig egy

vildgot véltoztat meg. Vélasztania

kell a fellilrd] és alulrdl valé viligl-
tés, az ellenfény, a gybnge vilagités,
a csupédn a szemre Usszpontosuld
fény, s homldkot kiemelS és a szdjat
-elmosé fény kbzitt. Az &ltaldnos
megvildgitds — amely kozelhozza
és Gsszemossa a kép antagonista ele-
meit — és egy bizonyos helyet meg-
vilagité, mindkét alakot befogd el-
lenfény k&z6tt, amely a haldl va-
lasztévonalaként mér killdn-kiildn
mutatja az asszonyt és a férfit.

— Es ezenkiviil hogyan helyezze
el, irdnyitsa @ mikrofont? -

Mit kivén az alkoté? Egyenes
hangot, kénnyedén visszaver5ds
hangot, tompitottat, halédét, olyat,

mintha lizdlomban beszélne a sze-
repl§?) .

Es e nehéz problémakon Wil, & leg-
bonyolultabb, a legnehezebb, a leg-
fontiosabb:

— Milyen szavakkal, évelkikel,
hanggal, hallgatéssal, milyen lélek-
tani eszlkbzikikel lehet a szereplSket
olyan ihletett &Allapotba hozni, hogy
a szin drdmai dramkdrébe belkapceso-
l6djanak, 8 gy sugirozzdk szét azt
tnmiagukbél, mintha sajat &letiik
végzete wolna?

(Egyetlen remdezd sem mondhatja
maght egy film alkotéjénak addig,
amig csak @ lép plasztikus megszer-.
Viezését képes irdnyitani. Ha mem
tudja tévedhetetlen hipnotizérként a

szerepldk latens dréméit feldlesz

teni, titokzatos - lelkiségliket felka-
varmi, Ha nem képes lehatolni a té-'
voli tudatrégidkig, s felhoznd azt,
amire midvében szitksége van.)

Es e feladatok ' mellett mennyi
egyéb terhell még a rendezdt.:. -

Milyen mesterien valésitotta meg
Jacques Feyder az idézett 875. sz.
képet »lia Piste du Nord« cimd al-
kotédsdban, Milyen f6ldéntili fény
tntl el & haldoklé Michele Morgan
szemét — és csalkig a szemét — és
milyen dbbenetesen rajzolédik ki a
sdtor gybngén megvilagitott hatteré-
bbl jobboldalt, komoran Jacques
Terrane!

Brezzitk: ennek gy ke]]abt lennie:
Nem mésképp.

S a wvéghsndl a film aﬂkotéjm
ismét rengeteg csoddt kell elkdvet-
nie, hogy véglill mive valédi filmmi-

vészetté viljék és elkerlllje az egy-

szer(l konfekciédrulk polcat, ahal oly
sok filmrendezd blcsen kdzépszerd
munkéja pihen, '



Nem volna teljes a beszdmolé a
Karlovy Vary-i XI. nemzetk$zi film.
fesztivalrél, ha nem szélanédnk az ott
két naponként bemutatdsra kertilt
mindig friss, eleven és rendkiviil
szellemes filmhiradérél, amely min~
den vetités utén, de gyakran kdzben
Ig lelkes tapsot véltott ki az igényes,
szakmaj néz6kbsl. A fesztivdlhiradd
hi krénikdja volt a filmmvészek
nemzetkdzi taldlkozéja tarsadalmi
eseményeinek, Megorokitette a fesz-
tivél minden nevezetes vendégét, De
Santis olasz rendez6t, Bisztrickdjdt,
a Csendes Don Akszindjdt, Roger
. Pigaut francia rendezft, Francoise
Rosayt, Maxim Strauhot, Lenin ala-
kit6jat, Geraszimov szovjet filmren-
dezbt, Karel Zeman, Jiri Trnka
csehszlovdk miivészeket, Mario Adolf
német és Barraza mexikél szinészt,
a dén Inge Aasted, a kinal Sd Li és
Liu Csuej-min, a romén Evg Cristia-
nu milivésznéket, olyan hirességeket,
mint Abel Gance, Paul Strand, Jean
Effel, Zavattini, Arnold Zweig és
mésok. Szerepeltek g hiradén a ma-

BURLESZKHIRADO

Hiradéfelvétel Karlovy
Vary hires oszlopséid-

e sy S

o ¥

gyar filmmivészeti killdottség tag-
jai is. Az eseményeket a hiradd
gyorsan, Utletesen, tSbbnyire rogti-
nozve €és, ha ez ellentmondésnak is
tlnik, m@vészi elmélyliltséggel tar-
ta elénk., Mint a bfivész, a rendezd
feldobta a téméat, hogy az minden
szinével fenn a levegbben képraztas-
sa el a nézbt és véglll is odahulljon,
ahovi hullania egyedii] lehetséges. A
hitlrl%dé jeleneteinek poenja volt és az
») «.

A hiradé munkatdrsai nem elé-
gedtek meg a hirkdzléssel, szérakoz-
tatni is kivéntak, Erdekes volt l&tni
a hiradén azokat az eseményeket
— amelyeken a program zsifoltsdga
miatt nem vehettiink részt, — de ta-
14n még érdekesebb volt megtigyelni,
hogy az &télt helyzetek lényegét mi-
ként ragadtik meg a hiradé alkotdi,
miben latték a helyzetek komikumét
és hogyan élezték azt ki.

Tdbb hir szdmolt be arrdl, hogy a
fesztivélon olyan fejhallgaté segitett
henniinket a filmek megértésében,
amelyen wtdrcsdzni« lehetett a ki~



. Horalcsek lnterjlit ké-
szit Eva Maria Hagen
fiatal német szinészndvel

vAnt nyelvet. Sokan gondoltak arra,
milven mulatsdgos lenne, ha killén-
bbz6 nyelven beszél6 mivészek.: tol-
mécs jelenléte nélkill, egyszeri tér-
csdzéssal, egyméssal kbzvetlenl] tér-
saloghatnénak, akédr az utcén, @
parkban, séta kdzben is. A hfradé
rendezSje kililtetett néhdny mdivészt
a Park Hotel elé és mindezt »meg-
valésftotta«, Mikor a jelenet megje-
lent a mozivésznon, bennélzetaeu
kijart érte a taps,

A filmhfradé bétran hasznélta fel
a humor minden lehetSségét, gét,
nem riadt vissza a burleszk megol-
désokté] sem. Ilyen médon mutattdk
be példdul azt a szinte technikai le-
hetetlenséget, hogy a Karlovy Vary-
ban tdrtént események a felvételtsl,
a prdgal laboratériumi munkén 4&t,
negyvennyolc 6rdn beliil eljutnak a
!esztlvé.l vet(tévalznﬁra. i

A filmriporter ;vmuuk
Jelvételt« készit
Bisztrickijirs]

A fesztivdl szellemes krénikésai
egyszéval felfedezték a burleszkhir-
adét és a kdzbnség ezt a felfedezést
szivesen fogadta. A siker f6részese
a hiradd riportere, a rendkivill ro-
konszenves csehszlovak komikus Mi=
roslav Hornicsek, aki szemiink )&tté-
ra a helyszinen régténdzte, »irta« a
forgatékdnyvet,

A hiradé rendkiviili hatédséhoz két-
ségkivill hozzdjarult a fesztivdl kény-
nyed és viddm légkére. Ezért ez a
kiillénleges célt szolgdld, kiildnleges
kozonségnelt sz6016 mii — utdnozha-
tatlan. De tanulni lehet belSle. Min-
denekel6tt azt, hogy még bétrabban
éljink  hiradékban, rdvidfilmeken
(dltaldban a filmen), a szellemes &t-
letekkel, még szérakoztatébban téjé-
koztassunk, tanitsunk.

GOMBOS LASZLO




Kis képes

Georg?mhunél
fimtorténet
Mikor, hol, kinek a rende-

zésében, kiknek a kozre- |
mikddésével flimesitették
meg ldélg a Hamlet-et’

1000: YFranciaorszdg. Clé-
ment Maurice (Sarah Bern-
hard),

1907: Franciaorszdg, Geor-
ges Méliés (G, Mélids).

1908: Olaszorszdg, Giusep~
pe de Liguoro.

1008: Olaszorszdg, Luca
oo ol rszég. Mari

1908 820 - ario
Caserini.

aserini.

1010: Olaszorszdg, Mario-
Caserini,

1910: Dénia, August Blom
(Alwin Neuss),

1912: Franciaorszdg. Henrl
Desfontaines (Jacques Gré-
tillat

) ;
. 1913: Anglia, Cecil Hep-
worth (J, Forbes-Robertson,.
60 éves kordban). ¢
1914: Olaszorszdg. Arrigo
Frusta (A, Hamilton Revel-

le),

1017: Olaszorszdg. Eleute-
rio Rodolphi (Ruggeri Rug-
geri, Elena Makowska),

1920: Németorszdg. Svend
Gade (Astra Nielsen mint
Hamiet).

1035: India. Cime: Khoon
Ka Khoon,

1948: Anglia, Laurence
Olivier (L. Olivier, Jean
Simmons).

1083: Olaszorszdg. Glorgio
Simonelll (Erminio Maca-
ri6, Rossana Podestd) bure.
leszk,

1954: India. Kishore Sahu
(K, Sahu, Mala Sinha, Ve-
nus Banerji).

1955: USA. Phillp Dunne
(Richard Burton, Eva le
Gallienne) részletek a Ham=
letbSl a Prince of Players
cimd kinemaszkép filmben.

Laurence .Olivier és Jean 1

Simmons 1948 1t R
; Rt e
] m&i&? Filmmvészeti foly6irat — Me, jelenik minden hénap 1-én és 15-én
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Olasz film
Dosztojevszkij
novellajabol

Az 6sz folyamén kertil
Budapesten bemutatasra
a Dosztojevszkij novella-
b6l késziilt »Fehér éjsza~
kdk« cimi olasz film. A
filmet Luchino Visconti
rendezte, forgatokony-
vét Suso Cecchi d’Ami-
co és Visconti irta — ér-
dekessége, hogy az erede-
ti novellait modern kor-
nyezetbe helyezték. F6-
szerepl6k: Maria Schell,
Marcellp Mastroianni és
Jean Marais. A filmet az
1957-es velencei feszti-
valon az »Eziist orosz-
lan« dijjal tiintették Ki.
Képeinken: Maria Schell
és Marcello Mastroianni,
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